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Insert Einlassgriff
fiir Schnapperschloss Typ 587

Griff mit SchlieBfunktion

Einzeln oder mit Insert Schlosselement
einsetzbar

Insert pull for screw-on
slam-action lock, type 587

Pull with locking function
Can be used alone or combined
with lock element

' Poignée a enchasser Insert

pour serrure a loqueteau type 587

Poignée a fonction de fermeture
Peut étre montée seule ou avec élément
de serrure Insert

Insert Maniglie a incasso
per serratura a scatto Tipo 587

Maniglia con funzione di chiusura

Utilizzabile singolarmente o in abbinamento

all'elemento di chiusura Insert
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Tiradores para insertar para

cerradura de resorte tipo 587

Tirador con cerradura

aplicable s6lo o con cerradura insertable

Insert uchwyt wpuszczany do

zamka magnetycznego typ 587

Uchwyt z funkcja zamykania

Do zastosowania osobno lub z elementem
zamka Insert

L'Jchytky Insert pro
zamek typ 587

Uchytka se zamykanim
Lze pouzit samostatné nebo
se zamkem Insert
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(D> Dekogriff
Einzeln oder mit Insert Dekoelement
einsetzbar

(@B) Decor pull

Can be used alone or with decor blank

(F> Poignée décorative
Peut étre montée seule ou avec
élément décoratif Insert

(1> Maniglia decorativa
Utilizzabile singolarmente o in abbinamento
all'elemento decorativo Insert

(E) Tirador decorativo

aplicable sélo o con elmento decorativo

insertable
(PL> Uchwyt dekoracyjny

Do zastosowania osobno lub z elementem

dekoracyjnym Insert

(€2 Dekorativni uchytka
Lze pouzit samostatné nebo s dekorativnim
prvkem Insert
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